
María valduncieL blanco
TRANSLATOR & PROOFREADER

W O R K I N G  L A N G U A G E S
Spanish, English, French and Portuguese

W O R K  E X P E R I E N C E
FREELANCE TRANSLATOR (MARCH 2020 - PRESENT)

CONTAct
mvalduncielblanco@gmail.com

(+34) 601 07 68 23
María Valdunciel Blanco

Treeloc | Since April 2022

Reload Hero | December 2023 - February 2024
- English into Spanish translation of their website and legal documents.

Smartidiom | Since November 2023
- Translation of legal and tourist documents (PT/FR > SP).

Trotalibros | May 2024 - Present
- Translation of the book of short stories “Cocktail Bar” (EN > SP).

A R E A S  O F  E X P E R T I S E
Localization, website and marketing translation

- Translation of  the book "Contes du Nord" and six comic books (FR > SP).
Cartem Books | November 2021 - Present

Some agencies I work with

Fluent Planet | Since February 2024
- Translation of websites about tourism, art, and gastronomy (FR > ES).

- Translation and proofreading of instruction manuals and software (EN, FR > ES).

Some direct clients I work with

Plum | September 2020 - March 2024
- Localization of the app, website, emails, blog, marketing campaigns, legal
documents,  etc. for a Spanish audience. Total responsability of Spanish copy.

Peanut | June 2022 - October 2022
- Translation of their blog (EN > SP) respecting SEO parameters.

St. Vicent Restaurant | December 2022 - Present
- Translation of their website, business proposal and menu (SP > EN).

Sinergia | Since June 2023
- Translation of websites, marketing material and technical texts (EN > ES).

LEaF Translations | Since July 2024

- Proofreading of legal texts (FR > ES).



E D U C A T I O N  H I S T O R Y

UNIVERSITY OF MÁLAGA

Master's Degree in Translation Applied to the World of Publishing (2019-2020)

- Average: 9,7/10.
- Seven subjects passed with honours.
- Final dissertation passed with honours and published.

UNIVERSITY OF SALAMANCA

Bachelor's Degree in Translation and Interpreting (2015-2019)

- Average: 8,99/10.
- Four subjects passed with honours.
- Specialised in interpreting.

a w a r d s

- Excellence Award (Master's Degree in Translation
Applied to the World of Publishing)
- Second place in the Diversity line for the Equality,
Diversity and Social Action Awards given to the best
final dissertations by the University of Málaga.

c a t  t o o l s

SDL Trados Studio
(owner of a licence)
 Memsource/
Phrase
 Smarling
 XTM

C o u r s e s

Course on theatre translation (January - May 2023)
Course on legal translation (November 2021-January 2022)
Portuguese course C1 level - Spring 2021
Summer course of Portuguese language and culture (C1 level) - Summer 2018
Course on art, language and heritage (Université Catholique de l'Ouest) - Spring
2017

- Copywriter and SEO consultant: marketing translation, copywriting and SEO duties
in various languages and fields of expertise. Work with CMS involved.

COPYWRITER AND TRANSLATOR
Seoestudios | November 2021 - September 2022

ASSOCIATE PROFESSOR

University of Salamanca | February 2021 - September 2021 | September 2022 - June 2023

- Professor of conference and consecutive interpreting (EN/ FR > SP).

Universidad Complutense de Madrid | September 2024 - Present

- Translation professor (FR > ES).

UNIVERSIDAD COMPLUTENSE DE MADRID

PhD in Literary Studies
Started in 2023 and expected to be completed in 2028.


